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Ante o altar
88, 158, 188, 258, 358 e 508000, e mais o porte

Fervorosos colloquios com Jesus Sacramentado, por uma alma santa que 0
escrevia depois da S. CommunhZo.

[mitacio de Christo

8%, 10$ e 128000 e mais o porte postal
Nova edigcéo, para bolsas, 53, 88, 12§ e 208, e o porte postal

O caminho recto e seguro para ir ao ceo
58800 pelo correio — De grande luxo, 185000

Este devocionario, que ¢ o melhor, jd foi traduzido em vcrsas Onguas:
sé em hespanhol teve 222 edigoes.
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O adorador nocturno a Jesus Sacramentado
48800 pelo correio — De luxo para 10$ e 358000 em fino estojo

E o melhor devocionarie para fazer a Hora de Guarda, hora santa e outras
devocdes a Jesus na Eucharistia.
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é O Devoto Josephino
y 38000pelo correio — Edigdo de luxo, encadernado em pelle, 78000
5
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O unico devocionario completo, dedicado exclusivamente ao glorioso
Patriarcha S. José.

Manna do Christao

38000 pelo correio — Edig¢do fina, para presentes, 128000
Este devocionario é o mais popular em todos os estados do Brasil

Todos elles bellissimamente impressos ricamente encadernados,
contendo as principaes devogdes, oragdes e novenas, assim como a
Santa Missa, a confissdio e communh#o, Via Sacra, Rosario e outras.

ADMINISTRACAO DA “AVE MARIA”
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PENTECOSTES
R SR e D

E todos os hymnos liturgicos da Igreja, almejavam os primeiros logares? de todos os de-
poucos tao intimos, tio suavemente mais discipulos, rudes, ignorantes, pusilanimes, sur-
emotivos, como o hymno ao Espirito  dos até o ultimo momento, para quem toda a vida
Santo, que principia com este meigo re- de Christo fo; um enigma sem significacio alguma?

querimento: Tres annos de intima convivencia, de asistencia
continua as suas Pregacoes e milagres, ainda nao
conseguiram adelgacar num ponto a grande rudeza
dos seus entendimentos Aq cabo de tanto tempo fi-
caram tao rudes como erdo no dia em que Jesus os

E poucos que deixam na alma uma tao nostal- tirou dentre as barcas. Ainda no cimo do Monte Oli-
gica melancoliz Como respondendo a um anceio  vete alguns julgavam-se defraudados no mais intimo
universal e angustioso nascido da mesma natureza  das suas €sperancas, no entanto que Jesus desapa-

Vinde, Espirito Santo,
e mandae do céqy
um raio de vossa luz.

do mundo, cantam com patetica insistencia - recia por entre as nuvens. E agora mesmo, reuni-
’ ' dos no Cenaculo sob a proteccido maternal de Maria,
\jnde, 0 Pae f_JDS_ pobres pedem com Ella a vinda do Paracleto prometido por
Vinde, 6 Distribuidor dos bens, Jesus. e nio sabem o que pedem.

Vinde, 6 luz dos coragdes ! o J )
15, porem, que tudo vae mudar repentinamen-

Falta algo na terra desde que Jesus subiy ao  te. A terceira Pessoa da Trindade vae descer sobre
céu. Dir-se-ia que essa preésenca corporal de Chris- a terra. A escolha de Mathias veiy Ocupar o logar

t0 tem provocado em nossa natureza, a necessida- de Judas o sutcida, que era uma sombra sinistra.
de dum contacto mais mtimo com a divindade. Outra vez sio doze. Em meio de todos os discipu-

Por isso, depois que Jesus subiu ao céu, geme los esti Pedro, como a grande chave da Igreja de
a Igreja na anciedade de que logo lhe seja enviado Christo. E em meio de todos ocupando o logar de
o Espirity Divino, que como um hospede amavel, corredemptora e Medianeira universal, 2 Virgem
ha de habitar nas almas por Christo regeneradas Maria. Ji ests. Po1s, constituida a hierarchia. Falta
com seu sangue. ipenas o Espirity vivificador.
A Elle corresponde agora fazer germinar e flo- De chofre, na tranquilidade esplendorosa des- f
rescer com essa frondosidade dehaixo da qual todas ta manhi de pPrimavera, um torvelinho de tempes-
4s aves encontrem agasalho. a divina semente desse tade sacode as paredes e enche com seqy fragor os i

sangue... Mais ainda. Elle ¢ quem vae renovar recantos todos da casa Uma grande labareda desce |
com o impeto do vento e do fogo a mesma nature- sohre a Virgem. Por uns Instantes parece envol- I
2a das coisas. Nio vos lembraes de Pedro. aquelle  vel-a na sua devoradora e ardente ph&;nftude, !
qQue negou a Christo. e Thiago e Jodo que para si E como si cada alma das alj reunidas, fosse um i
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tocheiro, que estd a espera do fogo, subitamente se
multiplica aquelle nimbo de luz, e sobre cada um
delles brilha uma labareda subtil em forma  de
I'mgua.

Tudo num s6 instante. Logo cessou o vento,
dissipando-se as misteriosas e tremulas labaredas.

As almas, porém, ja haviam sido purificadas, e
baptisadas na luz e no fogo. Todos sentem no seu
ntimo esse impulso de labareda que OS impelle a
sahir, e quando se abrem as [portas do Cenaculo,
perante a multidao que aquelle mysterioso estrondo
de tempestade congregara nas ruas e sobre os ter-
racos, Pedro ndo é mais O homem timido capaz de
albandonar seu Mestre. Seu rosto inflammado re-
vela o novo ardor que lhe vae na alma e que mal
pode refreiar. Sua palavra dantes rude e dificultosa
é agora como um torrente. Sacode e abranda aquel-
les coracoes que foram de pedra para A4S mesmas
palavras de Jesus. E elle, o rude pescador de Gali-
lea. sabe desfazer os capciosos ardis dos doutores
da lei. com o testemunho das mais reconditas pro-
phecias que nos seus labios tomam um novo senti-
do pleno de luz.

E nio é somente Pedro. Como elle, os outros
apostolos e discipulos espalham-se pela cidade, e
em cada praga e nas ruas levantam um pulpito para
seu apostolado. Todos ardem devorados pelo mesmo
fowo irresistivel. Breve serdo limites estreitos para
seu zelo as cidades de Jerusalem e Galilea.

Espalhar-se-hdio por todos os recantos da ter-
ra. e contra os acoites e carceres, contra 0s perigos
do mar e da terra, da fome, dos falsos irmfos e até
da mesma morte, levario os novos sete dons do Es-
pirity Santo na sinthese desta luz e deste fogo que
nunca mais se havera de extinguir.

Sera verdade, oh Espiritu Paracleto, que nun-
ca se hio de extinguir? Pois como ha nas almas
tanta frieza e tantas trevas?

Fambem a Ti, rejeitam como fizeram ao Re-
demptor. Para elle foi a cruenta perseguigio até 2
morte. Para Ti, o silencio ¢ o esquecimento. Nio
podem resistir essa luz que é verdade contra todas
as mentiras do mundo. A chamma do teun amor pa-
rece-lhes insuportavel.

A esse vento vehemente que lhes obrigaria a
caminhar como féra de si na divina inquietude do
apostolado, preferem as delicias duma vida molle e
o brando sopor dos bens materiaes.

Ainda no seio da Igreja, essa lithurgia da tua
festa, repassada de tdao proifunda e nostalgica ternu-
-2l como se desvanece dolorosamente no vazio!

Ella deveria ser a forma de ouro que a Ti che-
wasse cheia do amor de cada um dos fieis e ¢ uma
formula vazia de sentido. Tu descestes para habitar
intimamente no Tabernaculo de nossas almas e essa
chama do teu amor, capaz de transfigurar-nos, pal-
pita sem echo no cenaculo deserto.

Alguem te chamou com amarga verdade, o
Grande Desconhecido.

irremediavel

Nio posso ouvir tristeza

aquella doce melodia:

sem

Consolator Optime,
dulcis hospes animae,
dulce refrigerium.

Parece um grande anhelo de outros tempos, €
agora perdido. Como si fossem dirigidas a um des-
~onhecido, resvalam Hoje sobre as almas essas di-
vinas palavras.

E todavia, ellas dizem-nos, que Tu €s o conso-
lador por excelencia, o generoso dador de todos os
hens, o Pae dos pobres, o descanco e a paz...

TINO

Certa “miss” americana, — Be-
gundo uma revista estrangeira —,
apos a toilette” para um baile. co-
mecoun a sentir-se mal, apresentando
gymtiomas de intoxicacio. Feito o
competente exame, verificaram os
medicos que se tratava de um prin-
cipio de envenenamento, produzido
dela méa composicio do “bouton”
usado coplosamente pela “miss”.

(Ora, ahi esti4 uma cousa de que, tal-
vez, bem PpoONcos ga occupem. O
« houton”, cousa tio corriqueira ho-
je em dia, poderi causar tanto mal
assim?

P6de, e muito, B bastante sahir
das mfios de um fabricante pouco
escrupuloso, para ser um producto,
além de mal preparado, composto de
drogas nocivas 4 saude. Quando nfo

seja outra, a propria tinta, por si 86,
jAi & hastante para causar qualquer
mal imprevisto. _

Em materia de artigos para "pin-
tura” feminina, bem poucos, ou mes-
mo quasi nenhum se recommenda,
porque, se nio prejudicam interna-
mente como succeden § miss” ame-
ricana, estragam, paulatinamente, a
epiderme, transformando-a de avel-
ludada e macia, como sée ser sem
« pintura”, em asperi, tal qual uma
folha de papellixa bem fina.

Reflictam bem as NOSSAS meninas
m Teparem nesse particular. Obser-
vem com attencldo 08 effeitos das
tintas fabricadas com drogas noci-
vas o, quem sabe, sem OS preceitos
Ae hygiene que devem presidir o fa-
hrico de tudo quanto for de uso hu-
MANOo.

Retocar a natureza feminina, j& é
nor sl um costume perniciose, como
o vé: imagine-se, agora;, O que se-
r4 dag meninas que applicam exa-
roradamente essas drogas NOs 1a-
hios, nos olhos, no rogta? Claro, dos
males poderfio soffrer, talvez, o me-
nor porém, mniio deixa de ser uma
iristeza inutilisar voluntariamente
a pelle.

Terio pensado nisso, algum dia,
as nossas meninas? Terfio calcula-
do o mal que poderd advir da “ pin-
tura”? Acreditamos que nio, comiu-
do, factos como o da “miss” ameri-
cana ahi estdio para testemunhar as
nossas consideracdies. A immediata
intervenciio medica salvou-a de uma
intoxicacio de que poderia resultar
4 sua morte, a qual encontraria co-
mo explicacio o nome de gqualquer
molestia; ninguem cuidaria que a
causa partira de mm — apparenie-
mente — inoffensive ¢bouton”.

Culdado, pois, com a pintura”,
o niio esquecam as meninas, que a
formosura & filha da natureza e que
psta & obhra de Deus; e que nada ha
capaz de modificar on retocar o que
gsahiu das mfos d'Elle.

CELSO DINIZ

% Pedir a Deus uma vida isenta
de dores, nio & digno de um chris-
tio que espera a bemaventuranca
eterna. — Louis Veulllot.
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(Joao, c. XIV, v. 23 -38.)

N'aguelle tempo: Disse Jesus a seus Discipulos: Se alguem
me ama, guardara minha palavra e meu Pae o amara, e virzs-
mos a elle, e n’elle habitaremos. Quem me nao ama, nao guarda
minhas palavras. E a palavra, que ouvis, nao ¢ minha, senao
do Pae, que me enviou. Estas cousas vos tenho dito, estando

ainda comvosco, Mas aquelle

gque o Pae ha de enviar em meu nome, esse VOS ensinara tudo,
e tudo vos fara lembrar, quanto vos tenho dito. A paz vos
deixo: minha paz vos dou. Niao vol-a dou, como vol-a da o
mundo. Nao se turbe vosso coracao, nem se atemorise. Ja
ouvistes que eu vos disse: vou, e venho a vés. Se me amasseis,
verdadeiramente vos gozarieis de (ue eu vou a0 Pae; pois o
Pae maior é que eu. E agora vol-o disse, antes que succeda,
para que, quando succeder, o creaes. Ja comvosco nao fallarei
muito, pois ja vem o Principe deste mundo, e em mim nada

tem. Mas para que o mundo saiba que éu amo a0 Pae,

como elle me mandou.

Catecismo Liturgico

FESTA DE PENTECOSTES

Qual & o fim e objecto da solem-
ne festa de Pentecostes? — O fim
e objecto da festa de Pentecostes &
commemorar a vinda do Espirito
Qanto sobre os Apostolos e a pro
mulgacio da Lel de graca.

Porque recebe esta solemnidade o
nome de Pentecostes? — Porque es-
ta palavra grega significa quinqua-
gessimo e a festa da vinda do Espi-
rito Santo celebra-se cincoenta dias
depois da Paschoa; gquarenta dias
até a Ascensfio, mais dez até hoje.

Nioc tinham tambem oS hebreus
na Lei antiga sua festa de Pentecos-
tes? — De certo, os hebreus comme-
moravam o anniversario da promul-
gacio da Lei no monte Sinal, cinco-
anta dias depois de gua sahida do
Egypto e a celebracio da Paschoa.
Mas na nova Lei, as alegrias, docu-
ras e consolos do divino Espirito
Santo vém a propagar na mundo ©
fogo do sey amor, sem OS ralos ©
trovoes daquella montanha.

Onde & feita a estagcdo romana
nesta grande solemnidade? — Nesta
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Festa é feita a estagdo na Basilica
de Sig Pedro do Vaticano para hon-
rar o Principe dos Apostolos do Se-
nhor, o qual cheio do Espirito San-
to, foi o primeiro em pregar o Evan-
gelho neste grande dia, e converteu
4 santa fé de Jesus Christo os fieis
que formaram o primeiro nucleo da
lgreja nascente @ que logo ap6s no
segundp sermifio do propric Sdo Pe-
dro augmentou até oito mil pessoas.

Como nos refere a Epistola a vinda
do Espirito Santo sobre os Aposto-
los? — A Epistola desta festa toma-
da dos Apostolos refere que 4 de
Terca, estando os Apostolos e Maria,
VMie de Jesus, reunidos num mesmoO

logar (a tradicio nos assevera que
foi o Cenaculo), de repente sobre-
vein nm grande ruido como dum ven-
to impetuoso que vinha do ceu e en-
cheu toda a casa, apparecendo umas
como linguas de fogo que se detive-
ram sobre cada um delles enchen-
do-08 do Espirito Santo.

Que significavam as linguas de
fogo que pousaram sobre cada um
dos Apostolos? — As linguas de fo-
go representavam a acciio divina do
Espirito Santo que uma chamma
que allumia, aquesce e purifica. Ao
descer sobre os Apostolos, animou-0s

e encorajou-os do santo zelo e da ar-
dente caridade para pregar em toda
parte, de forma que a sua palavra
seria intelligivel a todas as mnagoes
do mundo: justamente & isso que faz
constar ao fim o autor da Hpistola
deste dia.

Que promette Jesus a seus Apos-
tolos no Evangelho desta Festa? —
Jesus da-lhes firme seguranca de
recompensar seu amor com Sua pre-
senca nelles; tambem promette-lhes
que o Padre Hterno habitari na al-
ma delles e enviar-lhes-4 seu divino
Espirito para reanimal-os a serem
constantes, consolal-os e esforcal-os8
contra os assaltos e ciladas do
mundo.

Que ensinamentos contern as par-
tes cantadas da Missa a respeito do
Espirito Santo? — O Introito tirado
do Livro da Sabedoria, affirma que
o Espirito de Deus extende-se sobre
toda creatura para communicar-lhe
a sciencia da linguagem. Os dois
versos da Alleluia ensinam a4 alma
christda a prece fervorosa que deve
usar para attrahir sobre si o Espiri-
to Santo; canta-se de joelhos o0 se-
gundo destes versos em todas as
Missas cantadas da Oitava. A Se-
quencia ¢ Veni, Sancte Spiritus”,
cujo autor e data méo é possivel
marcar com exactiddo, manifesta
com fervorosos e enthusiastas ace-
nos o desejo de possuir em si o Es-
pirito consolador que allumia, puri-
fica, aquece a alma e proporciona-
lhe a verdadeira paz. O Offertorio,
tomado do Psalmo LXVII, hymno
triumphal repetido com frequencia
nas solemnidades de Pentecostes, &
uma oracio em que pedimos a con-
solidacdo da obra comecgada em nés
pelo Divino Espirito Santo no dia
do santo baptismo e chrisma. Por
fim, a Communhfio lembra a passa-
gem da Epistola a respeito dos ef-
feitos produzidos pela vinda do Hs-
pirito Santo.

Que pedimos nas oragdes da Mis-
sa? — As peticoes da Colecta sdo um
chamamento a Deus que faz conhe-
cer, gostar e saborear OS consolos
do Espirito Santo. A Secreta € Post-
communhfio sio uma supplica fervo-
rosa a Deus que illumina as almas
com os ralos de sua luz, as purifica
de toda mancha e as fecundiza com

seu orvalho bemfazejo.
PIUS
=

%+ Nunca se pensou tdo pouco €
tao mal como quando se pretendeu
impor a liberdade do pensamento.
— E. Faguet.
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Pagina Cordimariana

OS PRODIGIOS DO ESCAPULARIO VERDE
DO C. DE MARIA

VII — Conversao do assassino de Mons. Affre,
Arcebispo de Paris

(Cont. do n. 20)

Estou desolado e venho pedir com instancia,
minha Irman, que mandeis uma de vossas Irmans
visitar o nosso pobre doente, esperando que alcan-
ce mais que nos”.

“Mandei chamar a Irman do quarteirdo, Irman
Melania, e pedi-lhe que fosse immediatamente visi-
tar o enfermo, recommendando-lhe a2 maxima dogu-
ra possivel, afim de nio magual-o nem expor-se a
nova recusa.

“A Irman Melania, docil 4 recommendacio,
nada precipitou. Encontrando o doente melhor do
que se dissera, achou mais prudente nio abordar a
questao da confissio por essa vez.

“No dia seguinte apressou-se em visitar o
doente, achou-o muito mal. Apés haver perguntado
pela sua saude, disse-lhe: “Pareceis hoje mais aca-
brunhado que hontem, soffreis mais, nio é verda-
de? Vamos, meu caro Senhor, ponde a vossa con-
fianca em nosso Pae. 'Si resardes, Eile vos allivia-
ra. E’ preciso por uma boa confissio recuperardes
a graca de Deus. Vou dar-vos uma medalha da
Santissima Virgem. Dizei commigo a pequena ja-
culatoria: “O’ Maria concebida sem peccado, rogae
POr nés que recorremos z vos”.

"0 doente recusou a medalha e nio quiz abso-
lutamente dizer a invocagio. Comegou a proferir
injurias, e puxou de sob o travesseiro uma enorme
bengala, com a qual desafiava a Irman e outras
pessoas de approximar-se delle.

“Estavamos desoladas, sem esperanga de po-
der decidir o enfermo a receber o sacerdote, quan-
do nos veiy 4 mente a idéa de mandar pedir o esca-
pulario verde 4 Irman Buchepot. Recebendo-o col-
locamol-o na sua casa sem que o percebesse; em
seguida chegando perto delle perguntamos como
se achava. Respondeu-nos achar-se muito mal, por-
que o atormentavam para fazel-o confessar-se. “E
si viestes para isso, podeis retirar-vos, accrescen-
tou, quero morrer sem ver padre”.

— “Sem duvida, respondemos, sois livre de re-
ceber oy recusar o padre, mas tambem de vos sal-
var ou de vos condemnar. Sabeis que ha um céo pa-
ra os bons e um inferno para os maus. Escolhei,
sois o senhor”.

“Deixem-me quieto, respondeu-nos, peco que
se vao embora e ndo voltem mais, si s6 teem isso
a dizer-me”.

“Estavamos afflictissimas com a sua obstina-

. ¢do. Nio cessava de hlasphemar contra Deus, con-
" tra a Santissima Virgem Maria e retiramo-nos de-

soladas com o que acabavamos de ouvir, mas dei-

. Xamos o escapulario,

————_a__—-———:——.____—————-—-——_________ﬁ AVE MARIA )L

“Maria toda-poderosa ia triumphar desse co-
I'.’u"jﬂﬂ.

Apenas chegadas 4 casa, vieram chamar-nos.
() enfermo nos reclamava, desejando communicar a
Irman uma cousa muito importanse. Ella apressa-
se em voltar, muito preoccupada e receando que
lhe viessem communicar a morte do pobre mori-
bundo.

“Vou morrer, disse elle 4 Irman. eu o sinto.
Ndo posso comparecer ante Deus como me acho.
Nio sei 0 que se passa em mim. Desejo ver o sa-
cerdote. Mas minha Irman, nio poderei receber os
sacramentos; nao sou casado e minha mulher ¢é
protestante, Serdo necessarias as dispensas e ndo
havera tempo de obtel-as no Arcebispado”. Depois
accrescentou: “Sou tdo culpado!,.. Tendes dean-
te de vos um assassino: fui eu quem matei Monse-
nhor Affre no entrincheiramento do faubourg
Saint-Antoine. S6 ousarei revelal-o a um unico pa-
dre, o Senhor Dumas, primeiro vigario de 'Sio Pau-
lo Sio Luiz. Ide buscal-o, minha Irman, e dizei-lhe
que o enfermo que o manda chamar é o homem que
lhe deu a mio para ajudal-o a descer do entrinchei-
ramento, no momento em que Monsenhor foi mor-
to, e que o reconduzia ao seu domicilio com 2 arma
em mao. Fazei-lhe a minha confissio: estou certo
que me ha de reconhecer”.

“Vendo-o tio excitado, fizemos-lhe recitar uma
oraciosinha e a invocagio do escapulario verde, o
qual heijou com respeito.

“Ide, depressa, minha Irman, dizia elle, vou
morrer, nao tereis mais tempo”. — Mas 4 Santis-
sima Virgem, refugio dos peccadores, que acabava
de operar tio grande milagre, era bem possivel fa-
zer ainda outro.

"0 Senhor Dumas chega immediatamente, ap-
proxima-se do leito, fala ao doente e 0 acha em dis-
posiches de confessar-se; o que elle faz inconti-
nente com toda a sinceridade de sua alma e mos-
trando o desejo de receber a santa communhio.

“Era, porém, necessario obter do Arcebispado
as <evidas licencas para o casamento. Visto a ur-
gencia do caso, o Senhor Dumas pensou primeiro
que as podia presumir, mas, esperando chegar ain-
da a tempo dirigiu-se apressadamente ao Arcebis-
pado afim de obtel-as. O enfermo parecia melhor.
De facto assim era, tinha a calma tranquilla e ex-
perimentava uma paz incomprehensivel, dizia-nos
elle, uma paz do Céo.

“O  sacerdote nio tardou em voltar munido
com as dispensas necessarias, e o caro enfermo pou-
de receber o sacramento do matrimonio, Entio de-
sejoso de ver a esposa entrar para a Egreja catho-
lica “é preciso. disse-lhe elle, me prometteres de
abjurar”,

A esposa Th’o prometteu e foi fiel 4 sua pala-
vra: alguns mezes mais tarde, fazia a sua abjura-

ciio em nossa capella.
(Continda)

X.
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Sois bom catholico ?
Léde, assignae e propagae a “AVE MARIA"™.
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do Coragdo Oe desus

O mez de Junho estd especialmente consagrado
ao culto do Sagrado Coragio de Jesus,
Si em todo tempo foi louvavel e santa

esta

pratica, hoje é mais do que nunca, porque nos dias ¢ aos anjos.

que atravessamos, o mundo tem necessidade abso- i
das licbes e da influencia daquelle

luta
Sacratissimo,

0O coracio humano, diz o divino Salvador dos
homens, é a fonte donde nascem a murmuragao, a

calumnia, os pen-
samentos peccami-
nosos. £ o homem
para reformar este
seu coracio inclh-
nado ao mal, expe-
rimenta a necessi-
dade de poder con-
templar perto de
si um outro cora-
cio perfeitissimo,
modelo de todas as
virtudes, livre do
influxo das pai-
x0es, centro de to-
dos os sentimentos
generosos, nobres e
heroicos, um cora-
¢io completamen-
te abnegado, sem
outro movel que o
amor dos seus si-
milhantes, sem ou-
tro fim que a glo-
ria da divindade.
Sem este nrototv-
po nio pode o ho-
mem dar um nasso
no sentrdo do
sen aperfeicoamen-

ta moral

Ora, esse co-
racao € o Coracao
divino de Jesus,
vulcio inestingui-
vel de amor, ma-
nancial inesgota-
vel de graga, foco
de luz purissima

que illumma as

E’' na Eschola do Coracio de Jesus, que se for-
maram os Apostolos que espalharam a doutrina do

intelligencias com os esplendores

i
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Evangelho por todo o

E’ na Eschola do Coracido de Jesus, que bebe- e
ram siia sciencia os ;1_{+.r_ﬂ,s:r_f_1‘i-!:'r,=~ da !"F_‘!ii?"iﬁﬁ.
E’ na Eschola do Coracio de Jesus, que se ar- da fortaleza
maram de fortaleza os innumeravels martyres que

verdade do Evangelho.

Coragao

E' na Eschola do Coragio de Jesus, que appre-
enderam o merecimento da penitencia 0s
desertos que causaram admiragao aos homens

herbes

na IEschola do Coracido de Jesus onde se for-
maram as virgens do Senhor, as esposas fieis, as

maes solicitas. as viuvas santas, como tambem os

|>r"1n5 Cidi’tdﬁﬂﬁ.
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Universo.

bons pais, os bons filhos, os bons esposos e o0s

Os que nao ti-
veram a felicidade
de receber licoes
naquella Eschola
divina, nada conhe-
cem do mundo espi-
ritual ; vivem ma-
terialisados, sem
forcas para erguer

seus olhares por
sobre os horizon-
tes  deste mundo

miseravel. Para el-
les nio ha verdade,
nio ha esperanca.
A terra recolhe n-
clemente suas la-
grimas. Seus gemi-
dos enchem debal-

de o espaco. Niao
ha consolo para

SES E‘?"«Di‘i‘ih'l!; Veians
E todavia foi por
elles que o Cora-
cio de Jesus derra-

mou gota a gota
el sangue pre-
ClOSO . « v o s »

(s que temos

a felicidade de co-
nhecer as excellen-
ciae do Coragao
aman tissimo do
Salvador do mun-
do. e nos sentimos
feridos do seu
amor. redobremos,
no mes i.‘r"li‘ﬂ.-i:li'_{'l‘:li‘lfl

a0 seu culto, nos-

sas supplicas, para que derrame torrentes de luz so-

bre tantas intelligencias obcecadas pelo erro, e tor-

LA

qr

das as penas e converte O

confirmaram com o derramamento do seu sangue a

dos pela culpa, a fiim de que :

de suas almas a :!-:-,*t_. gesperanca :].’1
nara todos os -,'kl".'f“l"ilr-. e

pranto em alegria santa,

rentes de graca sobre tantos coragOes empederni-
T , fé renasca nessas in-
tellicencias e o amor arda de novo nesses coracoes,
com a fé e o amor divino brilhe nos horizontes,

loria futura, que
consola to-

ir
-~

P ANASTACIO VASOUEZ, C.M.F.
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Observemos o Rio Grande do Sul
em suas varias latitudes. Véjamol-o
alravez de quasi quatro seculos que
o8 separam da epoca, em que o8 pri-
meiros jesuitas fizeram ecOar nos
pampas a sua voz catechisadora.

Comecemos, recorrendo & historia.

O actual territorio gatcho foi um
dos que, em materia de administra-
¢io, ficou ao abandono quando, em
1534, o Brasil foi dividido em doze
capitanias, por d. Jodo III. Nio obs-
tante o esquecimento votado pela
metropole 4 vasta regifio sulina, ha-
bitada pelas tribus dos Minuanos,
dos Tapes e dos Charruas, os abne-
gados mnembros da Companhia de Je-
sus lancaram ali, como no Brasil in-
teiro, a prodigiosa semente que ger-
minou a frondosa civilisacio que ho-
je desfructamos.

Foram os jesuitas que, nas epocas
mais remotas da historia galcha,
fundaram as missdes catechistas, das
quaes nasceram muitos dos prospes
ros municipios do Rio Grande. Entre
essas missdes. algumas, como Sdo
Luiz Gonzaga. Sio Francisco de
Borja, S@o Lourenco, Sio Nicolau,
etc. .embora com os nomes um tanto
modificados, conservam ainda os tra-
¢os indeleveis deixados pela mio je-
suitica.

O municipio de Sio Luiz Gonzaga,
€ um dos que possue verdadeiras re-
liquias do passado. O cliché que il
lustrou o mnosso primeiro trabalho,
“Terra gaticha”, representd o esta-
do actual da antiquissima igreja de
S&o Miguel, a mesma que o0s missio-
narios construiram. auxiliados pe-
los indigenas j4 catechisados. Acha-
S€ em ruinas, mas suas paredes, ape-
sar da vegetaciio e das intemperies,
erguem-se ainda qual marco eterno
da obra missionaria no Brasil,

Infelizmente, essas preciosas rui-
nas permanecem como ontras ane se
acham espalhadas pelo resto do paiz,
isto é, conhecida apenas dos habhitan-
tes do logar, e lembrada sbmente pe-
los amigos das cousas passadas. Nio
houve ainda para ella, nem para as
outras. a protecciio dos contempora-
neos: tém atravessado os seculos
A4 custa da sna propria resistencia,
como que para mostrar 4s geracoes
0 valor da 8 e o vigor dos primei-
rog colonisadores do Brasil,

Para dizer o que & o Rio Grande
do Sul, na sua pujanca natural, re-
portamo-nos 4 longingua era de 1531,
buseando no “Diario de viagem™
de Pero Lopes de Sousa, alguns apon-
tamentos que dizem bem alto do va-
lor dessas terras magnificas e ahen-
coadas. Eis, pois. um trecho do refe-
rido «Diario”, datado de 24 de no-
vembro de 1431:

... E eu ful com 10 homens
pela terra (1) vér se achava rasto
de gente: nfio achei nada seniio
rasto de muitas alimarias, e de
muitas perdizes g codornizes, e ou-

'-f: nmsa,

(por SILVA BARROS)

tra muita caca. A terra he mals
formosa e aprasivel que eu jamais
cuidei de vér: nfip havia homem
que se fartasse d'olhar os campos
a formosura d'elles. Aqui ache;
Um rio grande; ao longo d'elle tu-
do arborisado o mais formoso que
nunca vi: e antes que chegasse
A0 mar um tiro de bésta (2) se
sumia. E tomamos muita caca e
lornamo-nos ao hergantim”. ..

Mais adiante, com data de 25, di-
za o almirante luso:

“... A agua ja aqui era toda
déce; mas o mar era tiio grande
que me nido podia parecer que era
rio: na terra havia muitos veados
€ caga, que tomavamos, & ovos de
€mas, e emas pequeninas, que eram
muito saborosas; na terra ha mui-
to mel e muito bom: e achavamos
tanto que ndo o queriamos: e ha
cardos, que he muito bom manti-
mento, e que a gente folgava de
comer”. . .

Ainda no mesmg ¢ Diario”, mais
rdeante com data de 12 de dezem-
bro, escrevia o prestimoso irmfo de
Martim Affonso:

“... HEsta terra de Carandins
(3) he de alta ao longo do rio; e
no se-tio he toda chi, coberta de
feno. que cobre um homem: ha
muita caca n’'ella " de veados e
emas, de perdizes e codornizes:
he a mais formosa terra e mais
aprasivel que pode ser. BEu trazia
~ommigo Allemidies e Italianos, e
homens que foram a India e Fran-
~ezes, — todos eram espantados
da formosura da terra: e andava-
mn= todos pasmados que nio nos
lembrava tornar”...

Do gque era a regido, que fol logo
“tepois denominada de Sdo Pedro,
*rmos ahi o testemunho do seu pri-
meiro explorador. Pero Lopes de
como vémns, niio regateou
elogios 4 regifo sul'na do Brasil me-
ridional, Rica, simplesmente; rica, e
“ua natureza ja& nos tempos selva-
rens pasmava até os olhos que ha-
viam contemplado a magnificencia
da India!

- 8w &

Em fins do seculo XVII. chegaram
i= terrae de Sfio Pedro, os primeiros
maulistas deshravadores do sertiio
desconhecido .que deram ao Brasil
uma tio grande extensiio territorial.
Até entfio o “continente de S#o
Pedro” (4'. como era chamada a
regiio sulina. servia de asvlo a toda
sorte de deegradados e mulheres de
mi reputacio. B’ comtudo. desco-
nhecida a data precisa em que co-
meg¢on a povoaciio hranca. Se nfio ha
Aocumentos que fixem a era da ins
tallacfio de naulistas. portuguezes e
“e=nanhoes. ha. entretanto. claros in-
dicios de que aleuma agricnltura 14
existia am fins do seenlo XVII. A

chegada dos paulistas e, depols, dos
agorilas e funchalenses, estes dols
ultimos nucleos autorisados pelo de-
ereto de 20 de novembro de 1797, a
primitiva populaciio indesejavel co-
megou a ser substituida pela digni-
dade e trabalho, nfio obstante as
queixas provindas do mau cumpri-
mento dado As promessas feitas.

A regiip passou, mais tarde. a
formar com o territorio de Santa Ca-
tharina, a «Capitania d'El-Rey”. Em
1751, foi o arraial do Estreito eleva-
do 4 categoria de villa, sob o nome
de Sio Pedro do Rio Grande do Sul,
nome que se extenden a toda a re-
giiio. Logo depols, porém, verificada
a necessidade de um logar mais abri-
gado que essa villa. para servir de
capital. fol escolhida uma pequena
povoacio, substituida bem depressa
pela de Porto dos Casaes, hoje Por-
to Alegre.

Breve falaremos do progresso gat-
cho que. em mais de um ponto, oe-
cupa p primeiro logar entre os BEs-
tados seus irméios de raca e de
nacdio,

(1) F6z do rio Santa Luzia.

(2) Arma antiga, que servia para
arremessar as séttas.

(3 Regido banhada pelo actua)
rio Quarahim.

(4) Ha duas versdes sobre esse
nome. Ha quem affirme que foi da-
da em homenagem ao rei de Portu-
gal., d. Pedro II, que foi regente e
rei. de 1667 a 17086, Preferimos, com-
tudo, dizer com o visconde de Sido
Leopoldo, que foi dada a denomina-
rfio pelos missionarios, invocando o
apostolo Sdo Pedro.

_0 = —

Nossos  |\/1 defuntos

O correfo de hoje nos trouxe a
noticia do fallecimento do Pae e de
um Irmio do R. P. Jesus Ballarim,
Professor de Philosophia em nosso
Collegio de Rio Claro

A0 mesmo tempo que apresenta-
mos os mals sinceros pesames a nos-
80 querido Irmio, pedimos aos mnos-

Fos leitores uma prece em suffragio
dos falleecidos.

R. L. P.
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Propagacdo da Fé

Teda a correspondencia, antes di-
rigida ao Rvmo. P. Baldomire Cirl-
za (q. e. p. d.) devera ser enderecada
ap P. Dictino de la Parte. — Caixa,
615. — Sdo Paulo.
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Cartas de Montevidéo

(13 de Abril)

Domingo de Ramos..., Sol radio
80...Céu muito azul. An nuvens pa-
recem fl6cos de algodfio. Tocam os
sginog annunciando a hora da missa
¢ apressados os fiels encaminham-se
para a egreja de S. Jofio de Pocitos.

Reboam os sons do orgdo; os al-
tares cobertos enchem-se de palmas
verdes e de luzes. Litteralmente
cheio o templo. Fala o sacerdote an-
tes de comecar a cerimonia e expli-
ca nos fieis a significaciio das palmas
verdes g repete a narrativa bibliea,
exhortando o povo 4 receber o Rei
dos Reis, com a mesma alegria, a
mesma veneracio que demonstraram
o0s habitantes de Jarusalem, indo ao
Sen encontro com palmas verdes
gque agitavam com delirio e estenden-
do nas ruas os vestidos e os mantos
para que o Messias cavalgando hu-
milde jumen’o, passasse... A voz do
sacerdote e as suas palnvms chelas
de nunccgiio, despertam alegria e
fervor nas almas christis e no silen-
cio que se succede 4 sua pratica,
ouve-se vibrar a alegria e as palmas
empunhadas por centeuas de fieis e
de Innocentes criancas, agitam-se nas
miios que as seguram com carinho.
Comega o preludio da sombria tra-
gedia do Golgotha, Luz, flores, canti-
cos acclamando a chegada do Pro-
mettido. No alto de uma cruz, de
metal, o sacerdota colloca um Ramo
Verde e desfila a procissiio rememo-
rando a entrada triumphal de Jesus
ém Jerusalem... Os fieis, commovi-
dos acompanham esse primeiro acto
€ ouvem contrictos a Santa Missa.

O meu olhar involuntariamente fi-
Xa 08 primeiros bancos, onde estio
08 meninos da Congregacio de 8.
Luiz e onde esti o meu filho. A ora-
¢io que me sobe aos labios é para
glles, para esses meninos, para es-
g8 homens de amanhfi, que, neste
momento se ajoelham diante de
Deus e que cheios de innocencia se
approximam do banquete Eucharisti-
c0. Esses meninos, junto dos quaes
estd o0 mey filho, sio Uruguayos, des-
ceéndentes de hespanhoes como mui-
tos brasileiros; sfio catholicos e por-
tanto seus irmfios em N. 8. J. C
Uno a todos mo men pensamento e
N0 meu coraciiq e para elles suppli-
€0 a graca de permanecerem fleis
a08 dogmas da Egreja catholica: sup-
plico ao Nosso Deus Saframent.adﬂ
que niio os desampare e que de cada
coracio de crianga, faca um coracio

de homem, cheio de fé e de carida-
de. .

Por uma associaciio de idéas, pen
S0 n'elles, penso na suprema felicl-
dade que todos elles gozam neste mo-
mento que é o melhor e o unico tal-
¥éZ na vida do homem — a infan-
Cia. — A alma ainda virgem das tor
Peézas humanas; o coraciio batendo
@0 rythmo da vida e das boas sen-
lz:ﬁes: 0 espirito povoado das mil

Sh

phantasias que lhe suggerem o meio
em que vive, a educaciio de um lar
feliz, o amor e carinho de uns Paes
affectuosos ¢ a contemplaciio das ma-
ravilhas creadas por Deus.,.  Penso
nesta felicidade presente, nesta ra-
diosa manhid de Domingo de Ramos;
na alegria innocente do povo de Je-
rusalem recebendo Jesus e... penso
depois no futuro! Nas guerras, nas
infamias ¢ no vicio! Penso que 4
alegria de Domingo, segue-se a Se-
mana da Paixfio, que & a da traiciio,
da guerra e do martyrio!

Os mesmos homens que entoaram
hossanas ao Senhor, no Domingo, na
Sexta-feira, gritaram — Cruecificae-O!

As mesmas mfos que empunhavam
as palmas da alegria, entregaram Je-
sus ao inimigo e arrastaram-n’p pelas
mesmas ruas onde estenderam os
seus mantos! Para que nfio faltasse
nada ao crime monstruoso, as mes-
mas mios que o acclamavam, fecha-
ram-se jracundas e ameacadoras so-
bre a cabeca loira do Nazareno!

O Domingo de Ramos surge aos
meus olhos como o momento presen-
te destes meninos — é a sua infan-
cia alegre e descuidada, recebendo
Jesus na Eucharistia. O dia de ama-
nhd, o futuro poderd ser para elles, a
cexta-feira da Paixfo! Poderdo cruci-
flear Jesus, 0s mesmos que agora O
acclamam! E entfio, invoco a Mii do
Salvador e supplico-lhe a sua divina
proteccao para o meu filho e para to-
dlos os meninos da Congregacio de
8. Luiz!

Apesar da invencio da Semana de
turismo, Semana criolla, na Semana
Santa; apesar dos arremecos diabo-
licos dos cerberos materialistas e
das innovacOes introduzidas pelas
philosophias baratas; apesar dos agu-
cados dentes do lobo vermelho que
em matilhas famelicas se arremessa
contra o clero na Russia e se espa-
Iha pelo mundo todo, chegando al-
guns filhotes até o Brasil, 4 Argenti-
na e aqui ao Uruguay; apesar da lin-
guagem do Terror e da Revoluciio
(rancesa que se 1& em alguns jornaes
desta capital, ainda que pese A esses
reformadores diffamadores, 4 esses
espiritos maldosos e machiavelicos,
4 esses antichristos; 4 esses mora-
listas de fancaria, 4 esses Quixotes
do Avesso que pretendem esgrimir
as =suas pennas envenenadas contra
as torres das cathedraes e pretendem
firmar doutrinas de amor como o
concebem o0s espiritos mesquinhos,
as inteligencias pervertidas e as al-
mas mnegras de imprensa; em que
pese 4 esses grandes homens, o ca-
tholicismo no Uruguay é profundo e
profundo e« para arrancal-o, precisa-
rdo arrancar primeirp o coracio das
mulheres!,

[Lembrem-se esses senhores, que a
maldade ¢ a Impureza é de todos os
tempos; & desde o momento em que
A creatura se esquece de que tem
uma origem divina e que se julgar
descendente de um macaco, lembram-
se de que tempo houve em que ho-

mens da estatura [ntelectual de um
Voltaire, tentaram com a sua penna
genial escrever contra a egreja, con-
tra a religilo o« contra o Filho de
Deus; tentaram demolir a obra de
Deus e o que conseguiram? Esta
ahi a Historia, estiio ahi os factos. ..
Todes elles passaram.._ Passaram
08 lyrannos, passaram os atheus,
passaram o8 imperios, passaram os
Cezares poderosos e passarfo os bol-
chevistas.., Delles, o que resta? P6
e maldicio! E a Egreja nio passou!
Ahi estio o0s templos se multiplican-
do em todo o mundo e Jesus Christo
reinando na terra!

Hossana ao Rei dos Reis que en-
trou em Jerusalem por um Domingo
como este!

UMA CATHOLICA DO SUL
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DE REGRESSO
AO LAR MATERNO

Mae! Trago g alma ferida
Pelos espinhos da vida,

E o coracio a sangrar.
Deixa, em teu santo regacgo,
a fronte arcada ao cancaco,
Como outrora, repousar.

e e T T L

Mancebo sem experiencia,
Atirei-me da existencia

No abysmgp negro e Voraz.
Hoje, o passado revendo,
Ah, mée, como me arrependo!
De ter sido tdo audaz!

Ah! meus thesouros furtados!
A quadrilha dos peccados,
Dos vicios e tentacodes

) Assaltou-me um triste dia,

>  Roubou-me quanto eu trazia:
Crenca, esperanca, illusdes!

T ™ ™ S ™
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Vé&, mie, que torva emboscada
Armaram-me, na jornada,

E onde eu, ingenuo cahi!
Succumbl na luta ingente,
Desilludido e descrente,
Tornei-me, longe de ti..

Regresso de alma ferida ¢
Pelos espinhos da vida,

, E o coracfio g sangrar.

Depois -de tantas agruras,
. Volto em busca das docuras
' De teu carinhoso glhar!

E a teu filhog que padece,
Ensina-lhe alguma prece
Como outrora, g repetir,
Recita-lhe a Ave-Maria

Que em teu regaco elle ouvia
Em sua infanecia, g sorrir!

----------------------------

Sim, trago a alma ferida
Pelos espinhos da vida

E o coraciio a sangrar.
Deixa, oh! mie, em teu regaco
A fronte arcada ao cancaco,
Como outrora, repousar!

HYLARIO CORREA

i
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A GUERRA

meio da vertente ficava
uma casa pequena cercada

de vinhas e olivaes,
Era ahi que vivia a boa
Joanna, mulher pledosa
que apparentava ter os seus s8es-
senta annos, um pouco baixa e en-
troncada, mas ainda sadia como 8e€
08 annos lhe conservassem a frescu-
ra da juventude. Mas naquella tarde
um manto negro de tristeza cobria
a sua alma amoldada ao folguedo e
que costumava espargir alegrias. De
facto, no meio da escura cosinha, via-
se 4 luz duns ticbes que ardiam va-
garosamente na lareira, um grupo
destoante onde se misturava wuma
farda cOr de bruma com as vestes
negras e severas de Joanna. Dois
amores chocavam desastrosamente,
tendo que fugir a um para servir o
outro. Aquella mie que incitava seu
filho a ir defender a sua Patria sen-
tia o coracdo constrangido por uma
dor immensa mas punha acima de

tudo o dever.

Luiz era um moco valente e ousa-
d0 que abracado 4 sua mie mistura
va as suas lagrimas 4s della e pro-
curava com voz entrecortada de so-
luens dar esperancas que a alma nio
sentia. E ambos choravam a dor cru-
ciante da despedida com a firme von-
tade de cumprir um dever.

— Minha mée, disse Lmuiz por fim
mais sereno, faca-se a vontade de
Deus. Confie, pois, na Sua Divina
Omnipotencia. Adeus...

Nio pbde dizer mais. Depbz um
beijo na face de Joanna e partiu.

L B B

Solucavam vagarosamente as Trin-
dades no cimo da montanha, e da
cupula da capellinha alva que 4s nu-
vens se levantava desprendia-se uma
unccdo enlevada em lagrimas de
bronze. Das campinas regressavam
aos lares as mocas aldefis, rubras e
sadias, que pousando a enxada levan-
tavam ao céu uma oracio simples
balbuciando as Ave Marias que o si-
no acompanhava numa lassidfio di-
vina. E das chaminés das casinhas
alvas ap s0l de primavera despren-
dia-se o fumo em novellos brandos
¢ claros.

Era a hora de cear e agradecer ao
Senhor! Naquella bella tarde, o sol
reclinava-se preguicoso sobre o mar
envolto em gradacdes que fam do
rubro e oiro decrescendo até ao fl-
nissimo rosado que se confundia com
nm azul diaphano. E a aldeia banha-
da em co6r de rosa, levantava-se nas
encostas da montanha e ia acabar

no cimo onde a capellinha alvejava e
espalhava gracas sobre os aldedos
crentes comg 0S8 NOsSsos paes de ou-
trora.

L.uiz, ao ouvir as Trindades, tirou
tambem o seu barrete e caminhava
rezando, de cabeca Dbaixa e olhar
amortecido mas com effluvios dum
herde. Parecia que de repente sobre
a sua cabeca tinham cahido vinte an-
nos de amarguras. Porém, resigna-
do, cobriu-se vagarosamente e €x-
clamou;

— Deus seja bemdito!

E do alto dos degraus da sua ca-
e'nha que ia ficando para traz, Joan-
na contemplava em silencio, ao lon-
ge ja o vulto de Lulz que a pouco e
pouco se ia confundindo com o lusco-
fusco da tarde e que em breve des-
appareceul numa curva da estrada,
no fundo j& da montanha.

E Joanna, ao ver o seu filho su-
mir-se na escuridfio, -uieta como o
marmore duma estatua e de olhos
fitos no ponto onde Luiz desappare-
cera julgou que uma chuva de me-
tralha o desfizera em po.

Luiz volvera tambem o olhar pa-
ra o alto, mas o manto rubro que
cobria a montanha tinha j4 desap-
parecido ¢ 86 distinguin a seu lado
a guitarra que levava e uma sacca
multicolor com roupa branca e um
piio de milho.

Continuou a caminhar certo de que
o destino era o cumprimento dum
dever e junto dum souto desenhou-
se 4 luz da lua, que apparecera Ja,
uma silhueta de homem musculoso
com uma enxada ao hombro.

— One Dens te dé boa sorte, mur-
murou o desconhecido.

— Seja feita a sua vontade!

E o vulto que Luiz nfio distingui-
ra afastava-se pouco a pouco e o si-
lencio fol cortado por solugos aba-
fados.

TLuiz olhou. mas numa encruzilha-
da o wvulto desapparecera.
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O monstro ferreo devorava o espa-
co numa avidez desusada, despren-
dendo golfadas de fumo negro e ar
fando agigantadamente.

Era noite adiantada: e de quan
" em quando o espaco era rubra-
mente {lluminado, mas o fumo, de re-
pente, encobria os clarfes.

“a carruagem de Luiz, alguns sol-
dados que, sem familia, lam encon-
trar refugio na luta, cantavam; ou-
tros com a cabhega pendente e 08 la-
bios descahidos ruminavam em sl
lencio a sua dér. B Lulz, a um canto
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limpando com os dedos 0 Vapor do
vidro da janella, aproveitava o cla-
rio rapide lancado pela chaminé da
machina para distinguir alguma her
va, um arbusto, nma Casa, emfim
qualquer vestigio ultimo de sua
Patria.

Mas tudo era escuriddo e gquando
o exterior se banhava de rubro era
por momentos.

E a sua alma sentia-se triste co-
mo a treva exterior, illuminada de
quando em quando por algum lampe-
jo de esperanga que nio tardava 3
desapaprecer.

De longe a longe o comboio para-
va para receber novos contingentes
e Luniz quasi que machinalmente bal-
buciava:

— Vinde, companheiros,
commigo na Franca!

acabar

--------------------------------

No sino da velha Torre soaram
compassadas as nove horas da ma-
nhi. No caes da Capital reunia-se
um immenso oceano de soldades.

O dia estava calmo. S6 um ou ou-
tro’ ramo de arvore se balanceava
preguigosamente impellido pela ara-
gem matutina: e das fabricas des-
prendia-se em novellos o fumo que
ge ia diluindo na atmosphera e em
breve se misturava com o azul bran-
do do céu.

O barulho da cidade aturdia a ca-
beca de Luiz um pouco pesada com
SOMNO.

De repente o ar fol cortado pelo
com estridente dos clarins e passa-
dos alguns momentos o tombadilho
dos tres navios que esperavam O3
contingentes estava coberto de bru-
ma © BAaco.

A marinhagem na sua azalame
levantava vagarosamente o pesado
ferro e dentro em breve tres quilhas
sulcavam apressadamente as aguas
prateadas do Atlantico.

Dum desses navios, os olhos de
Luiz fixaram attentatamente a ter
ra donde algumas mides e esposas
agitavam convulsivamente os len-
cos brancos gque como pombos trans
portavam aos coracgdes que se afas-
tavam mais duas lagrimas de espe
ranga e mais uma parcella de amor.
Volvidos alguns momentos s6 uma
faixa pardacenta se distinguia e, por
fim, um ponto negro dizia aos solda-
dos, que Portugal estava longe, J&
muito longe.

Nesta altura, Luiz fechou os olhos
instinctivamente e no seu espirito
voaram rapidas visdes: era a Ssua
mae banhada em lagrimas ao despe-
dir-se, a sua aldela, a sua Patria, tu-
do emfim lhe prendia a imaginagho
que lhe devorava a alma sofrega-
mente.

Abrin os olhos, acordando daquel-
le extase doloroso, mas al! 86 céu e
agua limitavam o seu olhar e duas
lagrimas quentes cahiram-lhe pesa-
damente pela face e foram humede-
cer as cordas da sua guitarra.

iiiiiiiiiiiiiiiiiii

Doig annos sio passados depols dos
factos expostos,
Vae a subir o pequeno planalto de



—

lando de medalhas.

entregue nesse mesmo dia e sem
perda de tempo. E Lulz apressando
© passo entrou na pequenina capella
gue corouva o planalto e ahi se con-
servon algum tempo a rezar,
Ouviase o repetido estalar das
balas e a miudo um tiro de canhfio
ecoava longamente nos espacos.
Luiz sahiu sereno e altaneiro e de-
# de ter andado alguns kilometros
descen a uma trincheira para beber
@ escreveu d pressa o seguinte bi-

e

Lego aos meus companheiros a
‘minbha sorte, o0 meu corpo 4 Franca
p° . espero morrer, lego honra a
Portugal, uma dor eterna a minha
miie & a minha alma a Deus”.
Passados alguns momentos a ras-
~ tejar sob o chuveiro de balas, Luiz
Jevava a mensagem ao seu destino,

s
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@rondeville um soldado esbelto e

formoso, nos olhos uma esperanca.
B Luiz que tem jg a cabega au-

 reoladn de gloria g o peito seintil-

- A mensagem que levava devia ser
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g lireogdo e Administragho de mossa Revista

Para substituir o P. Dictino de la Parte foi nomeado DIRECTOR de
nossa Revista o R. P. Anastacio Vasquez e ficou incumbido da Adminls-
tracio da mesma o R. P. Gregorio Angoitia,

Os nossos leitores e assignantes deveriio dirigirse ao primeiro de di-
tos Padres para todos os assumptos referentes 4 Redaccgio, e ag segundo
para tudo que diga respeito & Administracio e propaganda.
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mas de repente.., uma granada re-
bentou com estrepito e o heroe le-
vando as mios ao coragiio e erguen-
do os olhos ao céo, exhalava o wulti-
mo suspiro. E tudo pareceu parali-
zar quando Luiz exclamonu:

— Meu Deus, meu Deus, a Pagz!

Nessa mesma tarde, por entre gri-
tos de alegria foi arvorada a bandei-
ra braneca.

“Ao deixar a terra brasileira, cum-

- Notas & Noticias
:_r BRASIL,

Ainda perdura no espirito publico
® Impressiio deixada pela cavalhei-
- Tosa quantp util visita do “ Conde
Zeppelin™ chegado &4 Capital da Re-

ublica no dia 25, conseguindo de-
pembarcarem os primeiros passagel-
108 48 7 34 hs. no Campo dos Affon-
s08. Fallando o coronel Herrera das
suas impressdes sobre o Rio de Ja-
meiro, disse que a cidade, vista de
bordo, a0 nascer do dia, constituiu
‘um espectaculo indescriptivel e inol-
vidavel para quantos tiveram a ven-
tura de aprecial-o.

Referindo-se, depois, a Recife dis-
B8 que, como cidade, é linda e revela
grandes progressos; e, sob o ponto
‘e vista aeronautico, é o local desi
“BRhado pela natureza para a installa-
gho de uma base terminal, na Ameri-
ea do Sul, para as communicacdes
(Rereas desty continente com a BEu-
Topa Central.

. B’ indispensavel, accrescentou o
! icto official hespanhol, construir

Wil aeroporto, correspondente 4 ex-
‘tepelonal importancia geographica de
Fernambuco.
Falando, depois, sobre a ligaciio da
suropa Central ao Brasil, por melo
ge Zeppelins, disse que na réde In-
stroontinental de grandes linhas
"38, prevista para um futuro pro-
S0, correspondem ao Brasil e &
Hespanha as situacfes mals privile-
siadas, ficando o territorio brasflei-
S0 & Ires dias da Puropa Central e a
“eSpanha a analoga distancla de
alquer nacfio americana.

£ 3

:Antm; da partida do “Conde Zep-
#elin", o engenheiro dr. Eckener en-
S %o presidente Washington Luis
‘Seguinte radiotelegramma-

- W W YR S R RO W % e

pro o grato dever dg expressar a v.
€xa. a minha satisfaccio ¢ reconhe-
cimento pela gentil acolhida e auxi-
lio, gque encontramos em toda a par-
te€, no Brasil. Espero que a esta pri-
meira viagem de estudo se sigam
mutas outras viagens regulares;
afim de que se estreitem cada vez
mais as relacdes commerciaes e 0s
lacos de amizade entre o Brasil e a
Europa Central, tornando-se sempre
mais cordiaes”.
*

Do commandante Eckener, recebeu o
ministro da Guerra o seguinte tele-
gramma.:

Ao deixar as terras brasileiras, ve-
nho agradecer o valioso concurso
prestado por v. exa., nesta minha pri-
meira viagem ao Brasil, sentindo
bastante que as condlcdes atmosphe-
ricas me forgcassem apressdr a sahida
do “Conde Zeppelin”, nio me dando
occasiio de apresentar pessoalmente
4 V. exa., os meus agradecimentos”.

3

O sr. Hubert Knipping, ministro
da Allemanha, esteve no gabinete do
ministro da Guerra, onde foi agrade-
cer, niao s6 a concessio feita por es-
se titular, para que o < Conde Zep-
palin®™ amarrasse no campo de avia-
¢iio da HEscola Militar, comg todas as
outras facilidades dispensadas para
a realisacfio das operacdes de des-
cida e partida daquella aeronave na-
quella capital

E ao mesmo tempo, felicitou o mi-
nistro, o director da aviacfio militar,
05 officiaes e pragas, que coopera-
ram para o exito com que se realisa-
ram as referidas manobras.

*
Sobre as cldades do Rio Grande e

Sob uma campa singela dum ce-
miterio francez, dorme esquecido o
heroico soldado.

A’ noite, emquanto o seu Corpo
repousa na sepultura 4 sombra dum
cipreste esguio e a lua se esbate na
pedra que cobre um peito valoroso
de portuguez, Joanna na sua casi-
nha da montanha chora para sempre
o seu Luiz! '
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Pelotas desabaram ultimamente gran-
des temporaes, causando considera-
veis prejuizos. Além de ventos for
tissimos aquellas cidades soffreram
durante os dias quinze e dezeseis
chuvas de verdadeira invernia,

Na primeira daquellas cidades o
vendaval causou varios prejuizos
principalmente no Casino que ficou
inteiramente privado da installacio
electrica.

Em Pelotas, campos de foot-ball,
casas, redes de illuminacdo publica,
muros, arvoredos, o “stand” do tiro
de Guerra e varias embarcacdes an-
coradas no porto e ao largo do rie
S. Goncalo soffreram grandes pre-
juizos com o temporal que vem fus-
tigando esta cidade.

*

De dia para dia cresce o interesse
pela Feira Internacional de Amos-
tras, a installar-se em julho proxi-
mo, na capital Federal.

De todos o0s centros productores
do paiz, e ji das mais importantes
pracgas do extrangeiro, chegam aos
promotores do valioso certamen ma-
nifestacio de applausos e communi-
cacbes de adhesiio.

E' interessante observar-se como
desde o principio essa brilhante ini-
clativa obteve exito. Em 1928, a Fei-
ra Internacional de AnfBstras era
apenas uma exposicio em que toma-
vam parte os Industriaes e commer-
clantes do Districto Federal. O sue-
cesso por ella alcancado animoun a
sua administraciio a tornal-a interes-
tadual, o anno passado, permittindo
assim que a industria e o commer
cio de todo o Brasil na Capital se
mostragsem num magnifico certamen.

Este anno a Feira de Amostras te-
T4 um caracter internacional, pro-
porcionando aps expositores uma op-
tima opportunidade de propaganda
dos seus artigos.

A Feira Internacional de Amos-
fras era. ha muito uma necessidade
economica e financeira. A sua reali-
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zacho aprovelta nfio s6 4 industria e
ao commercio do nosso paiz, como
tambem ao desenvolvimento turistico
do maravilhoso Rio de Janeiro.

#

EXTRANGEIRO

VATICANO

Cérca de 3.000 estudantes allemaes
socios da catholica “Liga da Nova
Allemanha” visitaram S. Santidade,
depois de cumprirem as vigitas jubi-
lares na forma prescripta para o0s
percgrinos 4 cidade eterna.

A Liga é uma associacdo de rapa-
zes catholicos com o fim nio g6 de
desenvolverem e consolidarem a pie-
dade propria, mas de promoverem O
reino de Chrigsto nas almas, pugnan-
do além disto por uma Allemanha
mais prospera e malis feliz, pela
anido de todos os seus filhos nos

grandes sentimentos da paz de
Christo.
S. Santidade fez-lhe um commo-

vente diseurso, depois de ouvir can-
tar alguns trechos da musica religio-
sa e patriotica.

Os delegados da Liga representa-
vam 18.000 socios que ella ja hoje
conta na Allemanha.

Ap6s a visita ao Santo Padre fo-
ram o3 delegados da Liga visitar o
Cardeal Pacelli que, quando Nuncio
em Berlim, assistiu e fomentou 0s
primeiros passos da Liga.

Foi recebido pelo Sante Padre, em
audiencia especial, o Cardeal Van
Roey, arcebispo de Malines, que vae
participar dos trabalhos do proxi-
mo Consistorio.

Com o mesmo objectivo, chegaram
mais de cincoenta bispos, o que se
elevara a perto de 120 o numero dos
prelados que assistirio ao Consisto-
rio, visto como approximadamente
40 bispos, arcebispos e patriarchas
residemr habitualmente em Roma.

*

O papa recebeun em audiencia tre-
zentos membros do Conselho Interna-
cional da Liga Catholica Feminina.
reunido recentemente naquella capi-
tal vaticana.

0O pontifice manifestou a sua &a-
tisfacciio pelas resolucbes approva-
das pelo Conselho, em virtude das

quaes os conselheiros se compromet-
teram a viver uma vida mais chris-
tan, condemnando as modas pouco
decentes e promettendo fazer propa-
ganda contra ellas.

&

0O Papa Pio XI recebeu em audien-
cia especial, os membros da 46> Ro-
maria da Salvacio, dirigida pelos Pa-
dres Assumpcionistas e composta de
cerca de 500 pessoas, na maloria em-
nregados postaes e ferro-viarios da
Franca.

e

O papa recebeu em audiencia o se-
nador Antonio Garbasso, presidente
da commissio que dirige a edic¢do na-
cional das obras de Galileu, ¢ o comr
mendador Gino Barbera, chefe da
casa editora, encarregada da sua pu-
blicacéo.

0O commendador Barbera offereceu
a Pio XI o primeiro volume da im
portante obra, tendo-se mostrado o
pontifice muito satisfeito, por rece
ber o precioso livro.

O papa teve palavras de elogio pa-
ra a iniciativa dessa publicacio.

+

0O papa Pio XI receben, de todas as
partes do mundo, telegrammas de
felicitagGes pela passagem do seu
73 anniversario natalicio.

*

Continuam, com toda a actividade
ps preparativos para as cerimonias
nrne se celebrario no proximo mez
de Junhe, na Basilica de S. Peiro
por occasifio das canonisacoes.

Na nave central do magestoso tem-
plo foram collocados 900 candelabros,
cendo os cantos da cathedral illumi-
nados por numerosos cirios. Da par-
le interna do zimborio, trezentos pr~
jectores electricos lancario jorros de
luz sobre as columnas cobertas dn
antigos e preciosos panos de Arras,

*

ITALIA

Apb6s a remociio do trem pertencen-
te an Vaticano, construido no anno
de 1865, para o Museu de Roma, ou-
tra reliquia do Estado Pontificio se-
r4 guardada em um local que POSS&
car exposta ao publico.

Trata-se de um pequeno hiate ou

corvetla que pertenceun an mesmo pon-
tifice, o qual se deslina a0 novo Mu-
gen de Roma.

Fasa embarcaciio se acha actual
mente em poder do margques George
Gugli2lmo, personalidade muito co-
nhecida nos meios soclaes e grande
proprietario em Montaleo Castro.

O velho hiate, que nao esta mais
em condighes para navegar 6 era O
unico navio da frota pontificia de
alguma importancia, depois da oTER-
nizacio da unidade italiana e da que
da do poder temporal do papa fol
levado para Civita Vecchia.

A familia Guglielmo adquiriu o hia-
te, fazendo-o transportar ao lago
Trasimeno, que faz parte de suas
propriedades. Durante muitos annos
pssa embarcacfio esteve encostada na
praia do lago, sob abrigo apropriado.

Actualmente desenvolve-se um mo-
vimento no sentido de ser as reli-
quias dos Estados Pontiticios envia-
das para o novo Museu de Roma, fun-
dado pelo sr. Mussolinl.

O marquez Guglielmo cedeu essa
corveta ha alguns annos ao governo
{taliano, mas somente agora fol ado-
ptada a decis@io de conservar o hiate
de Pio IX no novo Museu de Roma.

whar

FRANGA

A historica e afamada diocese de
Reims estd de lucto por morte do
seu preclaro e benemerito antistite,
cardeal Louis-Henri-J oseph-Lucon, de-
cano do episcopado francez. Nasce-
ra em Mavlevier a 28 de Outubro
de 1842. Recebeu ordens em 1865, vi-
gario de Qaint-Lambert-du-Latay, de
sor~ ~ 1873, Partin. em seguida, p#
ra Roma, onde conquistou o grau de
doutor em Theologia e Direito Cano-
nico,

Em reunifio, a que comparéeceram
ns vigarios geraes e membros do
Cabido. sob a presidencia de monse
nhor Neven, ficon decidido que a8
splennes exequias em memoria do
cardeal Lucon se realisario na ¢a-
thedral Metropolitana daquella ar-
chidiocese.

Descance em paz a virtuosa alma
do eminente purpurado que tanto 50
empenhou, durante sua carreira mor
tal. em dilatar os esplendores da glo-
ria divina.

WWWWWWMMMMW

O3 puimies e a fuherenlose. - A origpe, 08 Fes-
fFiados ¢ 05 sens perigos. - Cuidados indispensavess.

A tuberculose contintia exterminando vidas preclosas
numa furia implacavel. E', infelizmente, um mal sem
cura. Pnrque ndo procurarmos evitar a tuberculose ?
o meio.

Os pulmdes devem ser protegidos contra oS resfria-
dos e as grippes € as suac consequencias, que sdo

Precisamos evital-a. Nio ¢ difflcil

terriveis.

Evitar as grippes e oe resfriados & evitar a propria
tuberculose. Os progressos da sciencia conseguiram des-
cobrir 0 meio de se evitar a tuberculose e que consiste
em se evitarem as grinpes e os resfriados. Para se evl-

Xavier.

pulmoes.

fortificados.

tarem as grippes e os resfriados deve-se tomar de ma-
nhi e 4 moite um calice pequeno de Cognac de Alcatrdo

O Cognac Xavier, assim tomado. evita os males des

O Cognac Xavier alcatrba os pulmdes e deixa-os
de tal forma resistentes, que elles ficam protegidos e

Milhares de experiencias feitas por medicos notaveis,
mostraram que o Cognac Xavier & o remedio dos pul-
moes ; que é precioso para combaler as tosses, as grip-

pes o catarrho, a asthma e todas as enfermidades que

trio Xavier.

o8 atacam commumente.
Procuremos evitar a tuberculose, fortificando os nos-
sos pulmbdes e alcatroando-os com o Cognac de Alca-
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Paulo — Agradego fervorosa-
1 ac Immaculado Coracio de
Maria diversas gracas alcancadas
pela sua poderosa intercessio, e of
fereco 108 para o culto do seu altar.
Remetto & importancia de 10§ para
gerem rezadas duas missas a Santo
Heltor em acclo de gragas por fa-
yores recebidos em pessoas da mi-
nha familla. — Em cumprimento de
promessa feita, envia 5% afim de
que no Santuario seja rezada wma
 missa em louvor do Immaculado
Coracio de Maria, cujas misericor-
dias vigivelmente se tem manifesta-
ds em meu lar. — Em agradecimento
a um favor alcancado do milagroso
Santo Antonio de Lisboa mando 5%
para celebrar uma missa no seu al-
tar. Francisca de Borges Loucada.

Lavras — D. Maria de Carvalho
Pereira: Repassada de gratidio a
mais vehemente por me ver atten-
dida do Coracdo de Maria, envia-lhe
28 de esmola.

Soccorro — D). Carolina Maria de
Camargo e Familia, mandam celebrar
wma missa neste Santuario no dia
16 de Junho, pela alma de Hernani
dp Camargo, que nessa data faz um
mez que falleceu, Entrega 23000 pa-
ra a publicacdo.

Mococa — 1. Maria Apparecida
Camargo encommenda duas missas
implorando a maternal proteccio do
Coragdo de Maria a favor de sua
familia.

Braganca — D. Custodia da Silvei-
ra Borges envia a esportula para
uma missa a seu fallecido @sposoO
Jodo F. Borges. — D. Georgina Bor-
gas Cartal: O Sr. Norival da Silvei-
ra pede ser rezada uma missa por
alma de sua avé Carlota Brenner da
Silveira. Envia 53 de esmola e 13
para publicar.

Pirassununga — O Sr. Amando Pi-
nhelro. testemunhando sua eterna
gratiddo por um favor especial, en-
via 23000 para ser publicado.

Ribeirdo Preto D. Plautilla Bia-
gini agradece uma graca alcancada
pela intervenciio de ¢ Jesus Prisio-
neiro de Amor”.

Barretos D. Zoraide Guilhermi-
na Marzagio: Tomada de profundo
agradecimento, gquero ‘celebrarem
missaz: A4 Nossa Benhora Appareci-
da. Sfio José, Santa Theresinha, Sto.
Antonio almas do purgatorio, 4 in-
tencdio da familia.

Ribeirde Bonitc — D. Rosinha
Vineiprova: Segue a conveniente es
nortula afim de rezarem duoas mis
gas por alma de Affomnso Vineiprova.

Manhuassd — D). Maria José de
Andrade- A Sra. D. Berenice de Oli-
veira Leite envia 2§ afim de publi
carem cinco gragas que iz ler Ie

cehbido por intermedio da alma da
zMadre Vicenta, — D. Maria Appare-
~ila Albuquerque entrega 2% para
-orem publicados cinco favores ob-
tidos recorrendo 4 alma da Madre
Vicenta. — D. Maria da Conceigho
44 2% afim de manifestar sua grati-
dio por mercé recebida pela nove-
na das tres ¢ Ave Marias”.

Iti — E. P. S.: Confesso-me gratla
por ter ficado boa duma dor impor-
tuna que me atormentava, e mals
dols favores especiaes recebidos de
N. 8. do Carmo.

S. José do Rio Pardo — D. Adelina
hossi, penhorada, manda rezar uma
missa &s almas do purgatorio. — L.
Rosa Crude reconhecida, faz cele-
brar uma missa por alma de Hum-
berto. — D. Paulina Rossi encomln-
menda missa por alma de Maria €
Mario. — D. Maria Dalla Torre, gra-
t4, pede celebrarem missa 4s almas
bemditas. — . Rosentina Noronha
A'Avila: Penhoradissima, venho en-
commendar missas: a S. Roque, S.
Sehastiio, Sta. Therezinha, as al
mas do purgatorio. E, declaro qu”
fui attendida pela novena de N. S.
de Pompeia e das “Tres Ave Ma-
rias”. — D. Rosa de Aquino, agra-
decendo os recebidos e implorando
outros novos, faz rezar missa 4s al-
mas do purgatorio. — D. Valentina
(Cassandro, muito agradecida, ordena
uma missa por alma de Italia. — O
Sr. Frncisco Noronha d’Avila, em
azradecimento, encommenda uma
missa por alma de Canuta. — D. Eli-
za de Mattos Junqueira, jubilosa,
vem mandar celebrar yma missa 4
N. Sra. das Dores e outra a S. Cosme
e S. Damifio. — D. Esmeralda Pogio.
attendida por intermedio de Nossa
Sepnhora Apparecida, da a devida es
portula para missa 4s almas bemdi-
tas do purgatorio.

Muquy — D, Julia Miranda: Em
transhordes do mais santo jubilo ve-
nho agradecer favores recebidos por
intercessio de Nossa Senhora de
I.ourdes, Coracio de Maria, Sdo Jo
sé e Santo Antonio, sobretudo o ini-
cio das melhorias na saude e mais
favores nas pessoas da familia. —
Meu fitho José Julio, tendo sahido
illeso num desastre gravissimo de
cavallo, levando o animal uma roda-
Aa de 100 mts. de precipicio, vem
manifestar sua gratidfo.

Ubd — D. Raymunda Pereira: O
Sr. Arcilio de Moura Estevam manda
rezar uma missga ao Coraciio de Ma-
rin e outra 4 N. 8. do Parto. — D.
Rayvmunda Candida Pereira vem en-
commendar duas missas por alma
de Ravmundo Camillo.

Muzambinho — D. Orminda Lei-
tey Cumprindo promessa formulada,
venho enpcommedar as missas seguin-

“llilillé

tes: trez em louvor de S. José, trez
4 Nossa Senhora de Pompeia, uma
4 N. S. da Paz, uma ao S. Coracgio
de Jesus.

Tatuhy — D. Georgina da Silva
Machado: Em suffragio das bemdi-
tas almas, pec¢o rezarem uma missa
4 N. S. do Bom Parto.

8. José — D Anna Borges Monne-
rat: Minha amiga D. Josephina Ver:
neck de Freitas, agradecida faz ce
lebrar missas: por alma de sua mée
Carolina de Souza, por Seu irmao
Jodio de Souza, em honra do C. de
Jesus e a Sfo Braz. Da 13 para pu
blicar,

Campinas — D. Zulmira Volpl: A
senhora D. Zulmira Lara vem paten-
tear sua profunda gratiddo por fa-
vores recebidos.

ECONOMISAR

é sempre um pra-
zer — basta que ‘
aspiremos algo na |
vida.

| Das coisas que se ndo devem \
| deixar para amanhid, a Eco- I
| oceupa o primeiro

| Iugar. ;

nomia

Abra hoje mesmo uma conta |
na Secc¢io de Depositos Po- |
pulares do CITY BANEK, com |
Rs. 503000 ou mais, e experi-
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Creéscer.
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(Continuacéo)

Este proseguiu:

— Comprehendes agora, Nuria, a razio pela
qual, ainda que ella mudasse, nio poderia satisfa-
zer-me? Agora, que me viu chegar de automovel;
agora, que ja deve saber que, depois de servir como
engenheiro dois annos, sou interessado na Compa-
nhia Geral de Industrias Electricas; agora, que,
gragas a tudo isto e ao esplendido ordenado que ga-
nho, pude fazer com que papae abandonasse seu em-
prego para attender exclusivamente a sua safide,
agora nao poderia Claudina fascinar-me, ainda que
mudasse de parecer, como dizes.

E, com um accento que revelava uma determi-
nacgiao irrevogavel, concluiu:

— Esta é a verdade, nfia e crua, Nuria: e, de-
pois disto, sei muito bem o que devo fazer. Tu mes-
ma comprehenderds que, estando aqui esta moca,
nNao pOSsO permanecer eu, nem um momento mais.
Cada vez que a visse, seria para mim um motivo de
vergonha. Aos seus olhos e aos meus, serei sempre
o pretendente recusado naquelle dia. Por esta ra-
zao, resolvi partir, sinio hoje mesmo, para nio
contrariar o papae, amanhi, sem falta, pretextando
occupaches urgentes.

Nuria intentou ainda dissuadil-o, pedindo-lhe
que nio os deixasse agora, quando se hat_riam acos-
tumado 4 idéa de passarem uma boa quinzena em
sua companhia; comprehendia, porém, que seus ro-
gos nenhuma forga teriam. Como Nuria acreditava
que seu irmao, no fundo, tinha razio, seu optimis-
mo se desvaneceu por completo.

Isto lhe produziu um sentimento indizivel.
Quem havia de dizer que uma moga como aquella,
tdo boa na apparencia, tio delicada e discreta em
tudo, fosse capaz de fazer uma cousa assim!. ..

Tanto lhe custava convencer-se de que Claudi-
na tivesse recusado seu irmio por maldade ou inte-
resse, que ella mesma buscou argumentos para de-
fender a amiga, 4 qual, apesar de tudo, nio podia
deixar de querer. E nio lhe custou muito encontrar

um. y
— Comprehendo tua intencio, Manoel — lhe
disse — e estou convencida de que tua permanen-

cia aqui te ha de ser violenta, estando tambem Clau-
dina; eu, porém, nio creio que te recusasse por
um interesse mesquinho. Tenho motivos para as-
Sim pensar,

— Tu tens motivos? E que motivos sio esses ?
— perguntou Manoel admirado.

— Sim, — continuou a moga — porque o que
me disse hontem, quando lhe participei que tu, isto
¢, que meu irmio (ella ignoraya que fosses tu) che-
garia hoje, me obriga a falar desta maneira.

— Que disse? — perguntou Manoel, temendo
uma indiscrecio da irmi.

— Nio ficards enfadado commigo; nio & ver-

{ AVE MARIA )=

dade, Manoel? Tu me conheces, ndo? Tu sabes que
€u gostaria de te ver feliz, muito feliz, nio &
exacto?

— Sim, creatura, sim; mas explica-te.

— Pois, convencida de que Claudina é a moga
mais linda e boa, mais criteriosa e mais gentil do
mundo e, por conseguinte, a que melhor podia rea-
hizar tua felicidade, lhe disse, entre risonha e seria,
O grande prazer que eu havia de ter, si tu te ena-
morasses della, e si ella te achasse tio... Como
t'o direi para que nio te envergonhes?... Quero
dizer, si tu lhe parecesses como a mim te pareces. . .

Embora sem disposicio nenhuma para isso,
Manoel nio teve outro remedio $INd0 rir-se,

— E ella — proseguiu Nuria, abafando a voz
€Omo se contasse a cousa mais surprehendente do
mundo — ella me responden, muito formalmente.
com uma especie de melancholia na voz “que nio
estava de bom humor para estas cousas”. E bem
st via que ndo tinha o menor interesse pelo que di-
zia de ti, embora eu te fizesse umas ausencias. . .
(ndo te zangas, nao?...) que eram para interessar
a qualquer uma. Ella se limitava a sorrir melancho-
licamente, como si se tratasse de uma avo, a quem
fossem contar historias semelhantes.

— Que nio estava de humor para estas cou-
sas, foi o que te respondeu? — perguntou Manoel,
mais satisfeito que contrariado.

— Sim, isso mesmo disse ella. Lembro-me per-
feitamente — confirmou Nuria.

Manoel esteve alguns instantes em silencio, co-
mo si reflectisse sobre aquellas palavras, até que,
de repente, fez um gesto de quem sacode um pensa-
mento importuno e disse:

— No fim de contas, que tenho eu com isso?
De um tirdo, me ponho amanhi, com mey automo-
vel, em Barcelona, e tu que te arranjes ahi com tua
amiga.

E, num tom de severidade, que nio costumava
usar com a irma, mem com pessoa alguma, ter-
minou :

—- Porém, attende: prohibo-te seriamente que
Ihe repitas nem uma palavra do que acabo de dizer-
te. Entendes bem. Nuria?

— Sim, homem.

— Promette-me que nio lhe diris. ..

— Prometto.

— Juro — respondeu ella formalmente.

E. logo que seu irmio a deixon O, dirigiu-se
para o corredor e chamou 4 porta de Claudina

Para que? Para repetir o que jurara nio di-
zer?... Nio! Nada disso. Nuria podia ser palrado-
ra, curiosa, indiscreta, tudo o que quizessem, po-
rém um juramentn, nunca. nunca se atrevera 2
quebrar.

DUAS VOLTAS A' CHAVE

— Entre! — disse Claudina. de dentro, ao ou-
vir bater 4 porta de seu quarto,

— Adivinhaste quem batia?
entrar.

Nio: Claudina nio pensoy que fosse Nuria,
mas sim a creada, a qual tinha mandado pedir suas
contas na administracio do hotel.

— perguntou ao

(Contintia)
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Alvim & Freitas — Rua W. Braz, 22 — S. Paulo
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Annunciar na “AVE MARIA” equivale,
desde j4, a ter realizado bom negocio.
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“Paraiso das Criancas

E’ a casa que apresenta sempre os ulti-

mos modelos em manteaux para todas as

idades, assim como lindos vestidos em lans,
é um ROMANCE que deve ser lido por velludos e Jersey.

Maria T hereza

todos quantos apreciam as boas leituras
Grande sortimento de camisolas, cal-

PRECO : 3$000, pelo correio
Nesta Administracio — Caixa Postal, 615

coes, pyjamas, BOINAS, chapeus, toucas,
meias de lans, luvas, etc.

Completo sortimento para recem-nasci-

dos — meninos ¢ meninas até 12 annos,

Rua Sebastiao Pereira, 30 e 32

(Proximo ao Largo do Arouche)

EFRESCANTE E TELEPH. 5-5062

DESINFECTANTE DO

ESTOMAGO £
INTESTINO

@JO

GERA DR. LUSTOSA oor oe oenre
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Uma conta no

“Lar Brasileiro”

evita preoccupacdes e produz

sempre vantagens

ABRA SUA CONTA

no “LAR BRASILEIRO” que lhe abona 6 % de juro annual em conta corrente limi-
tada. Depositos a prazo fixo, melhores taxas,

“LAR BRASILEIRO”, além de tudo, colloca todo seu dinheiro com a garantia
de primeira hypotheca de propriedades bem situadas e de facil renda.

EMPRESTIMOS HYPOTHECARIOS CONCEDIDOS .... 96568 :905%$000
VALOR DAS GARSNRIAS CU00: cieeile nte o i Dt S 155.685 ;6878000
NUMERO DE DEPOSIFANTES ... .i. <. ft.:ul s 19.373

(s nossos depositantes da clas- Opera desde 1925 a com-

se de Renda Mensal recebem pleta satisfaccio de seus

0s juros mensalmente clienters

Informacdes nos seus escriprorios X
Rua Boéa Vista, 31

S. PAULO

CASA MATRIZ: Rua Ouvidor, 99 — RIO DE JANEIRO
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